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abrand of lumenpulse
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CODICE |LAMPADA|POTENZA] IP | IK
84083150-- 4,5W o
84083151-- W
84083124/05-- AEWIAY
84083124/08- 0 | gw-oa4y | 60IKO8
84083148/05-- 4 5W-48Y
84083148/08- SW_4BY
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CODICE [LAMPADA POTENZA| IP | IK r
84083050-- 4,5W @
84083051-- 8W 9
™
84083024/05- - 4,5W-24V Paglkos
84083024/08-- SW-24V
84083048/05-- 4,5W-48V o/ °
84083048/08-- 8W-48V )
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CODICE [LAMPADA| POTENZA| IP | IK
84083250-- 4,5W
84083251 -- 8W @
84083224/05-- 4,5W-24V
84083224/08- "0 | 8W-24V 'P66'K08 S
84083248/05-- 4,5W-48V
84083248/08-- SW-48V
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exe n I O (D Effettuare il fissaggio della montatura del
sistema con idonei tasselli e viti

a brand of lumenpulse

(P Effectuer la fixation du systeme avec des vis
E255 ‘I Cooo @ Secure the anchor bracket or stud to the wall,

et des chevilles adaptees

using appropriate screw anchors and screws

@ Befestingung des Gerates mit geeigneten

Dubeln und Schrauben varnehmen

(E) Efectuar el fijado de la montura del sistema

con tacos y tonillos idoneos
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